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AZERBAYCAN TURKLERININ
OZGURLUK MUCADELESINDE SIiRIN ROLU
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Makalede Kuzey ve Giiney Azerbaycan siirinde 6zgtirliik konusu, 6zellikle
fikir, icerik, tslup vb. yénleri agisindan ele alinmistir. Devleti, ordusu, topu
tiifegi olmayan memleketlerde bunlann hepsini sairlerin siirleri karsilar. Ttim
sanstir baskilarina ragmen 20. ytizytin baslarinda edebiyata gelmis sanat-
karlann, ozellikle 60’lar edebi kusaguun eserlerinde 6zgtirliik konusu énemli
bir yer tutmaktadir. Bu konulann gtindeme getirilmesinin izleri, Kuzey Azer-
baycan’da Mirza Elekper Sabir, Mehemmed Hadi, Stileyman Riistem, Bahti-
yar Vahabzade, Halil Riza Ulutiirk, Isa Ismayilzade; Giiney Azerbaycan’da
ise Mehemmed Hiiseyin Sehriyar, Sehend, Séhrab Tahir, Muhtar Giyasi gibi
sairlerin eserlerinde gortiliir. Azerbaycan siirinde, dénemin yasak ve takipleri-
ne ragmen Sovyet rejminin cesaretle elestirilmesi séz konusu idi. Siirin gelisim
ozelliklerini thtiva ettiginden, parcalanmis vatan ve ana dili konulart rejime
itiraz nitelikligindeydi. Sz konusu sairlerin isyankar eserleri bir bakima 90’
yulann basinda Azerbaycan’in 6zgtiltigiine kavusmasinda énemli bir yere sa-
hip olmustur denebilir.

Anahtar kelimeler: Azerbaycan Siiri, Ozgtirliik, Vatan, Sanat, Dil.

The Role Of The Poetry In The Freedom Struggle Of Azerbaijan Turks
Abstract

This article is about freedom motives in North and South Azerbaijan poetry,
especially ideas, content, style and other aspects etc. In countries where they
do not have a state, an army or gun, all of these subjects are replaced by poets’
poems. Despite of all the censorship pressures, the subjects of freedom took an
important place in the works of the 60’s literary generation of the poets who
came to the literature in the early 20" century. The freedom related poems we
see in the poems of Northern Azerbaijan poets Mirza Elekper Sabir, Mehemmed
Hadi, Stileyman Riistem, Halil Riza Ulutiirk, Isa Ismayilzade, It is seen as well
in Southern Azerbaijan poets such as Mehemmed Hiiseyin Sehriyar, Sehend,
Séhrab Tahir, Muhtar Giyasi. Despite of all prohibitions and follow-ups in that
period in Azerbaijani poetry, the Soviet regime was boldly criticized. The poems

" Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Fen-Edebiyat Faktiltesi Turk Dili ve Edebiyat: Bolumu.
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about divided motherland and about mother tongue it was the way of protest
to the regime in those days. We can briefly confirm that the rebellious works
of these poets played a great role in gaining the independence of Azerbaijan
in the early 90’s.

Keywords: Azerbaijan Poetry, Freedom, Homeland, Art, Language.

Giris

Tarihle edebiyat bir bakima ic¢ icedir; tarihi olaylar edebiyata etki gosterir,
edebiyat ise tarihi olaylar1 kendi sayfalarina tasir. Son iki ytizyilda Azerbaycan
toplumunun basindan gecen tarihi olaylarin edebiyata yansimasi bu gértistiin
kanit1 niteligindedir. 19. ylzyilin ilk yillar1 ayn1 zamanda Azerbaycan’da Rus
isgalinin baslangici sayilabilir. O tarihlere kisaca deginecek olursak iran ile
Rusya arasinda cikan savas sonucu Iran, 1813’te maglup olmus ve Kara-
bagin Giilistan kéylnde fran’la Rusya arasinda imzalanan baris anlasma-
st sonucu Kuzey Azerbaycan’in bircok bolgeleri Rus egemenligine gecmistir.
1826’da Iran’la Rusya arasinda patlak veren ikinci savas da fran’in yenil-
gisiyle son bulmus, neticede 1828 yilinda yapilmis olan Turkmencay Baris
Antlasmasi’na gore Araz Nehri’nin sinir olarak kabul edilmesiyle Azerbaycan
ikiye parcalanmistir.!

Ulkenin parcalanmasi, dolayisiyla edebiyatin da parcalanmasina neden
oldu. Boylece Azerbaycan edebiyat: bu dénemden baslayarak Kuzey ve Gliney
olmak tizere iki ayr1 edebiyat olarak varligini sirdirmustur.

Rus isgallerinin olusturdugu problemler Azerbaycan’da milli ve dini his-
lerin sahlanmasini saglamis, edebiyatcilar da bu dénemden itibaren halkin
duygularina terciiman olmaya baslamislardir. Bu bélunmusliuk, parcalanmais-
lik Bahtiyar Vahabzade’nin “Gtiliistan” siirinde genis bir bicimde anlatilmistir:

Kagiza havasls o da gol atdk,
Dodag: altindan gtiliimsayarak.
Bir galom asrlik hicran yaratds,
Bir halqt yarya béldii kiline tek.?

Yeni dénemin sartlarina uygun olarak Azerbaycan Edebiyati birkac ciz-
gi Uizerinde gelismekteydi. Bunlardan birincisi, Fuzali edebi mektebinin ge-
leneklerini devam ettiren divan siiri; ikincisi milli edebiyatin gelismesinde
o6nemli bir yere sahip olan Molla Penah Vakif siir gelenegi; tictinct cizgi ise,
son dénemde meydana ¢ikan bat1 yonld yeni bir edebiyat yaratma cabalaridir.

Azerbaycan’da milliyetcilik duygularinin olusmasinda, esas1 1875te be-
lirlenmis olan milli matbuatin 6énemli hizmetleri olmustur. Azerbaycan milli
matbuatinin ilk temsilcisi 1875’te yayinlanan “Ekinci” gazetesi idi. Bu gaze-
tenin genel yayin ydnetmeni Hasanbey Zerdabi idi. Zerdabinin “Ekinci”si; bir
ferdin, kendi halkinin kalttir hayatini degistirip gelistirebilmesine parlak bir
ornekti. Mirze Feteli Ahundov ve Hasanbey Zerdabi gibi milli duygularla ya-

! Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi 1 - Azerbaycan Ttirk Edebiyat:, Kalttr Bakanligi,
Sogut Yayincilik, Ankara 1993, s. 158.

2 Bahtiyar Vahabzade, Isarlori, 1. Cilt, Azernesr, Baka 2000.
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sayan aydinlarin 19. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren islemeye basladiklar:
“maarifcilik ve ictimai terakki” fikirleri, semeresini 20. ytizyilin baslarinda ver-
mis, Alibey Hluseynzade-Turan ve Ahmet Agaoglu’'nun basyazarligi ile “Heyat”
gazetesi yayim hayatina baslamistir. Matbuat her vasita ile milletin muhte-
lif tabakalar1 arasinda milli birlik hissini kuvvetlendirmeye, halk: her acidan
egitmeye ve onu, yaklagmakta olan tehlikelerden haberdar etmeye caba gos-
teriyordu.

20. yuzyil Azerbaycan edebiyatinda yeni bir uyanis devrinin baslangici
oldu. 20. ylzyilin baslarindaki edebiyatcilar esas itibar: ile iki 6énemli dergi-
nin, “Molla Nesreddin”in ve “Fiiytizatin ¢evresinde toplanmislardi. 20. ytizyil
Turk siirine Mirze Elekber Sabir gibi btytk bir siir ustasini Molla Nesreddin
kazandirmistir. Sabirin “Hophopname” adi ile taninan siir kitab1 da butin
Turk siirinde yeni ve farkli bir yere sahiptir.?

Azerbaycan edebiyatinin gelenekleri ve 6zellikleri genellikle korundugun-
dan, 1920-1980 yillar1 arasindaki edebi gelismeler, “Sovyet Devri Edebiyatt”
olarak adlandirilabilir. Tek partili rejimin baskilarina ragmen, Azerbaycan
sairleri bu zor déonemde de satir alti manalarla, imalarla da olsa halkin 06z-
guirliik arzularmi bir bicimde eserlerine yansitmaya calismislardir. Ozellikle
1937’lerde kizil teror kurbanlari olacak H. Cavit, A. Cevat, M. Musfik’in ve
diger sanatkarlarin eserlerinde 6zgurlik notlarinin belirgin izlerini gérebiliriz:

Cupiurdin Karadeniz,

Bakup Ttirk’tin bayragina.

“Ah” diyerdin hi¢ 6lmezdim

Diise bilsem ayagina! (Ahmet Cevat)*

Bu sanatkarlar tim baskilara ragmen tuttuklari yoldan vazgecmemisler ve
bu nedenle de Sovyet rejimi tarafindan kursuna dizilmislerdir.

Baska bir kizil terér kurbani olan Rus sairi Osip Mandelstam’in dedigi
gibi siir, topragin alt katlarini tiste ¢cikaran pulluga benziyor. Pulluk topragin,
siir ise zamanin alt katlarini glin yliztine cikarir. Ama 6yle zamanlar olur ki,
insanlik yasadigl zaman diliminde aradigini bulamayip zamanin derin katlari-
nin hasretini ¢cektiginde ciftci gibi “zamanin bakir topraklarint” artyor.® Boylece
hayattaki inkilaplar, sanati ve sanatkar: klasisizme yonlendiriyor. Son otuz
kirk yilda diinyada gortlen siyasi ve kultirel globallesme, diinya haritasinda
glic merkezlerinin degismesi, sosyalist realizm anlayisindaki edebiyat bilimi-
nin ¢6klisl, yeni diistince tarzinin ortaya koydugu edebi perspektif, Orta Cag-
lardan gintmuze kadar hayati yasantilarla strtp gelen yulzyillar arasinda
milletlerin kendi koktine, milli kiltlirine yeniden dénts cabalari; yirminci
yuzyilin son kesiminde ciddi siyasi atmosfer “hafiflemesine”, bu ise dolayisi
ile Tark Duinyas: Edebiyatlari esasinda yeni arastirmalara meylin artmasina
vesile oldu.

3 Tiirkiye Disindaki Tiirk Edebiyatlart Antolojisi 1 - Azerbaycan Ttirk Edebiyati, s. 169.

4 Anar - Yavuz Akpinar, Bin Yilin Yiiz Sairi - Azerbaycan Siiri Antolojisi, Klttir Bakanligi Yayinlari,
Ankara 2000, s. 109.

5 Osip Mandelstam, “Pespoks”, Stixotvoreniye, Sankt-Petersburg 1997, s. 10.
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20. Yiizy1l Azerbaycan Siirinde Ozgiirliik

Turk Duinyas: edebiyati uzun mticadelelerden sonra ilk defa gecen asrin
90’l1 yillarinda yeniden buitinlesmeye basladi. Bu gelismeler ilk énce sairle-
rin siirlerinde gin 1s18ina cikiverdi. Necip Fazil Kisaktrek’in belirttigi gibi:
“Toplum, i¢ ve gizli hayatt ile uyur; ve riyast sair gériir ve sayiklamalarin
sair zapt eder.” Bu manada sairler, Azerbaycan Turklerinin uzun yillar stiren
bagimsizlik ugraslarini, agir sartlar altinda imalarla da olsa siirlerine konu
etmislerdir. Devleti ve bagimsizlig1 olmayan toplumlarin topunu tifegini sair-
lerin siirleri karsilamistir. Azerbaycan Turklerinin bagimsizlik mticadelesinde
Azerbaycan sairleri ve onlarin yazdigi isyankar siirler 6nemli bir rol oynamis-
tir. Bu hakikati daha sonralari Azerbaycan’da gizli kurumlar yaratarak halkin
yabanci isgalcilere karsi ayaklanmasina 6nderlik yapan ve bu hizmetleri yt-
zinden de Sovyet gizli istihbarat:1 tarafindan g6z altina alinan liderler de dile
getiriyorlardi.” Once de vurguladigimiz gibi iki ytiz yillik bir zaman diliminde
Rusya ve Iran savaslarinda Kuzey ve Gliney olarak ikiye parcalanan Azerbay-
can’da, bu boélinmenin acilari her zaman hissedilmistir. Sonuc olarak, bu
acilar zaman zaman edebiyata da yansitilmistir. Ozellikle 20. asrin baslarinda
carlik Rusya’sinin zayifladig: ilk yirmi yilda Azerbaycan sairleri vatan, millet
ve milli birlik kavramlarini giin 1s181na ¢ikaran eserler yazmaya basladilar. Adi
gecen donemde Mirza Alekper Sabir ve Muhammet Hadi’nin eserlerinde milli
benlik duygular ve isyankar bir ruh hakimdi:

“Dindirir asir bizi, dinmayirik,

Atilan toplara diksinmayirik;

Jcnabi seyra balonlarla ¢uar,

Biz hala avtomobil minmayirik.™

Mirza Alekper Sabir’in sesine Muhammet Hadi’nin isyankar sesi eslik ediyor:

“Imzasi qoymus milal 6vragi-hayata
Yox millatimin xatti bu imzalar icinda...”™

Caga ayak uyduramamak, imzalar i¢cinde milli imzalarinin bulunmayis:
Azerbaycan sanatkarlarini dtistindtiren konularin basinda gelmistir. Yukari-
da 6rnek verdigimiz parcalardan da goruldiaga gibi siir, sairin ve onun men-
sup oldugu toplumun kendi var olusunu belirtme aracidir. Milleti egiten ve
onlari, kendilerini esaret altinda tutan diismana karsi uyanik olmaya cagiran
siirler belirli zaman diliminde 6nemli misyon Ustlenmistir. Nobel 6dullt Rus

6 Necip Fazil Kisaktirek, Cile, 15. Baski, Istanbul 1989, s. 488.

7 Ebiilfez El¢ibey’in cumhurbaskanligi déneminde, Azerbaycan Devlet Radyo Televizyonu’'nda ge-
nel mudurluk yaptigim zaman dogal olarak Azerbaycan Halk Cephesi’ne ¢nderlik yapmis kisiler
hakkinda dizi programlar hazirlamak istiyorduk. Fikrimizi Cumhurbaskani El¢ibey’e bildirdigimiz-
de hakli olarak “Azerbaycan halkinin ézgtirliik cabalarinda bizden ¢ok yaziclarimizin zahmeti var.
Onlarin azatlik imalart ile dolu eserleri olmasayds, biz de olmazdik. Bugtinkt siyasilerin yoluna stk
tutan yazarlarimiz ve onlarin 6liimstiz eserleri ile ilgili programlar yapin.” cevabini verdi.

8 Mirza Alekper Sabir, Hophopname, Yazic1 Yayimnevi, Bakti 1980, s. 275.

9 Mir Celal Pasayev - Firidun Hiseynov, XX. Asir Azerbaycan Edebiyati, Birlesik Yayincilik, Istan-
bul 2000, s. 384.
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sairi losif Brodskinin yazdig1 gibi “Insan neyi seviyorsa onun bir parcasidir.”
Bu sevgi, millet ve vatan sevgisidir.

Ancak Azerbaycan sanatkarlari, uzun zaman zarfinda Rus ve Fars ege-
menligi altinda yasamak zorunda birakilmisti. Amag, Azerbaycan Turklerinin
Turk Dlinyasi’na acilimini her firsatta engellemek, onlar1 devamli olarak baski
altinda tutmak, 6rf ve adetlerini unutturmak, asimilasyona ugratmak ve boy-
lece hiisrana itmekti. Bu dénemin 6nde gelen sair ve aydinlar1 ya susturul-
mus ya da Islamci, Turkel, Turanct damgalan ile Sibirya’ya stirtilmuslerdir.
Sonralar: Turkiye’de tine kavusacak olan Ali Bey Hiiseyinzade Turan o korku-
Iu yillarin siyasi manzarasini séyle misralara dokmuistir:

“Ucundadir dilimin
Hakikatin btiytigii.
No koydular deyayim
No kesdilar dilimi.”"°

Bu oérnekten de gdéruldtgt gibi siirler cogu zaman yazildiklar1 memlekete
benziyor.

Hakim gticler milletleri asimile etmek icin ilk 6nce o milletin dili ve alfabesi
ile ugrasir. Gerek kuzeyde gerekse de glineyde Azerbaycan Turkleri icin de
ayni yontem uygulanmistir. Ttrk dili yerine Rusca ve Farsca eserler veren ya-
zarlar 6diinlendirilmis ve bunlar cesitli makamlara, gorevlere getirilmislerdir.
Osmanli Tarkeesi ile Azerbaycan Turkcesi’ni iki ayri dil olarak algilayan béyle
bagnazlardan birini Mirza Alekper Sabir soyle elestirmistir:

“Osmanlicadan tiirka tarctima- bunu bilmom,
Gergak yazwyor goncali, yainki honokdir?
Mtimktin iki dil bir-birina tarciima, amma
‘Osmanlicadan tiirka torctiima na demaokdir?”!!

Azerbaycan Turkleri, milletin ve vatanin bélinmez bitinligtintn arzu ve
Umitlerini her seyden 6nce kendi yazarlarinin eserlerinde satir alti manalarda
aramak zorunda birakilmisti. Bu nedenle de Azerbaycan sairleri, her tirla
baskiya ragmen ana dili konularini devaml olarak glindemde tutmuslardir:

“Mon sonin dilino doymirom, yagt,
Sen do manim ana dilima doyma.”?
“Kim ki, sevmir 6z dilini

Itsin manim gézlorimdan ilim-ilim.
Bu Azeri torpagun

Guinasidir monim dilim.”'3

“Ttrktin dili tok, sevgili istokli dil olmaz.
Ozgo dilo gatsan, bu asil dil asil olmaz.”*

10 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 96.

1 Mirza Alekper Sabir, a.g.e., s. 293.

12 Stileyman Rustem, Secilmis Siirleri, Azernesr, Bakt 1976, s. 26.

13 Helil Riza Ulutiirk, Devam Edir Otuz Yedi, Genclik Yaymevi, Bakii 1989, s. 156.
14 Mehemmed Huseyn Sehriyar, “Elhude” - “Sabah”, Divani-Ttirki, Bakti 1993, s. 96.
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Azerbaycan Edebiyati’nin son iki ylizyillda gecmis oldugu asamalara bakti-
gimizda tarihi olaylarin siire yansitilmasi bakimindan ilgin¢ sonuclara varabi-
liriz. 1918 yilinin May1s ayinda kurulan Azerbaycan Demokratik Cumhuriye-
ti'nin 6mra sadece 23 ay sUrmustlr. Ancak bu az zaman zarfinda da énemli
ilklere imza atilmistir. 1920’de Azerbaycan topraklarinin Bolsevikler tarafin-
dan isgali buytk fesatlar dogurmustur. Bu dénemde Azerbaycan’in énde ge-
len aydinlarindan bircogu Turkiye’ye siginmak zorunda kaldi. Mehmet Sadik
Aran, Emin Abid, Mirza Bala, Samed Agaoglu, Elmas Yildirim ve baskalarinin
Turkiye’de yazmis olduklar: gurbet siirleri Azerbaycan 6zgurltik edebiyatinin
o6nemli bir b6limunt olusturur.

Diinya edebiyatlarinda vatan ve gurbet konusunda ¢ok eserler yazilmistir,
ancak Elmas Yildinnm’in “Esir Azerbaycan’im” siirinin yeri bir baskadir:

Nerde beni gtil koynunda doguran,
Hamurumu gézyaswyla yoguran
Besigimde layla balam ¢agiran...
Azerbaycan, benim bahtsiz anam oy,
Nece bir yil hasretinle yanam oy!...*°

Duisttigt tezatli durum nedeniyle de sairin siirleri bastan basa edebi soru-
larla doludur. Her siirinde zamani ve devrani sorguya ¢ekmektedir:

Ben nigin garibim bu dogma ilde,
Mahbes mi dért yarum, belki boguldum.
Melun bir zamanda, mahkum bir ilde
Allah’im, ben nigin sair doguldum?'¢

Sair, Kafkas daglarina hitaben yazdigi bir tirktstinde duygularini daha
degisik bir sekilde dile getirmektedir:

Bakip dursam uzak, uzak izlere,

Kulak versem, seni anan sézlere,

Hasretinle bulutlanan gézlere,

Senden akan bir damlacik yas olsam.!”

Elmas Yildirim, vatani Azerbaycan’in ve onunla birlikte btitin mazlum ve
esir Turk illerinin tekrar hiirriyete ve istiklale kavusacaklarina derin bir inanc¢
beslemektedir:

Benim askim, a dostlar, ezelidir, ezeli,
Kim salacak génliimden o sevdali gtizeli?
Yok bir kuvvet ki, yiksin kalbimdeki temeli
Benim ki o kurtulus gtiniine inamum var.'®

1945 yilinda Tebriz’de kurulan Azerbaycan Demokratik Cumhuriyetinin
omru bir yil stirdi. Sonra Rus, Ermeni, Fars igbirlikcilerin gizli cabalariyla Kaf-

15 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 119.
16 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 120.
17 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 120.
18 Anar - Yavuz Akpinar, a.g.e., s. 121.
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kasya’da Kuzey ve Gliney Azerbaycan’in birlesmesi sonucu ikinci bir buiytik Turk
devletinin olusacagl endisesiyle Tebriz’e ordu gonderilerek gtineydeki Azerbay-
can Demokratik Ttrk Cumbhuriyeti’ne son verildi. Gliney Azerbaycan aydinlari
ya idam edildi ya da cezaevlerine atildi. Bu beladan kacarak Kuzey Azerbaycan’a
sigianlar da oldu. Bu olaylar sonralari edebiyata da aksini yansitmistir:

“Iki béliinmokdan ela gorxmusam,
Cépti doa ikiyos bélmarom daha.”®

“Ah nigin yabangt ellera vardim,

Olka ¢aparlanib agil yerina.

Oz dogma yurdumda diistib qalardim

Anam das dogsaydt ogul yerina...” (Muhtar Qiyasi)?°

Yahut:

“Arzum da, Araz da béliniib iki,
Yene biz-biz oldu basumin tiikti,
Nifrat o gtina ki, o zamana ki,
Bir galbin iki ctir alomi oldu...™!

Yahut:

“Qatar gedir Araz boyu,
Gedir gwrla-gwrila.

Qarst daglar gériinanda
Qaldim qovrula-qovrula.™?

Araz ve ayrilik konusu Gliney Azerbaycan edebiyatinin 6nde gelen sairi Sehri-
yarin bircok eserinin 6zinU olusturmustur. Burada Turk dinyasinda Un kaza-
nan “Heyder Baba’ya Selam” destanini hatirlamak gerekmektedir. Sehriyar, uzun
hayati boyunca Kuzey Azerbaycan’ina gelmek istese de Rus ve Fars gizli servisleri
buna imkan vermemistir. Bu nedenle de o, vatan hasretini yazdig siirsel mektup
ve destanlarla gidermeye calismistir. Sehriyarin Kuzey Azerbaycan’'da yasayan
sair arkadast Memmed Rahim’e yazdig cevap mektubu buna bir érnektir:

“O taydadwr Soki, Sirvan, Qarabag,
Bu tayda da Mesgin, dhar, Qaradag.
Bir-birlorin Arazdan almis soraq,
Araz bizi ayrrmaqdan daglayib,

Son 6zii do geca-gtindiiz aglayb...”

Azerbaycan’ ikiye bélen sinir irmagina ¢evrilen Araz konusu, yalnizca sa-
irlerin siirlerinde gtindeme gelmez. Bu konu ayni zamanda s6zIt halk edebi-
yatinin da 6nemli konularindan biri olmustur:

19 shrab Tahir, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakti 1987, s. 186.

20 “Azerbaycan” Seir Antologiyast, Azernesr, Bakti 1984, s. 250.

21 Memmed Ismayil, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1992, s. 134.
22 isa Ismayilzade, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1991, s. 201.
23 Mehemmed Huseyn Sehriyar, a.g.e., s. 43.
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“Arazt ayiwrdiular,

Qan ila doyurdular.

Mon yardan ayridmazdim
Ziilm ila aywrddar...”*

Araz ve Azerbaycan hasreti, biitlintin bir parcasi olan Anadolu’da da yan-
kilar uyandirmistir. Bu yankinin Kars asiklarimin Serhat ttirktilerinde belirgin
ornekleri vardir:

“Araz, Araz, han Araz,
Bin gélden kalkan Araz...
Al basimdan sevdayt
Hazarda calkan Araz...”?

Ulkenin parcalanmis durumu ve kuzeyde Rus, giineyde Fars baskisi nede-
niyle Azerbaycan sairleri hem daha gtincel konular1 hem de baskici sanstirlerden
kurtulmak igin cesitli 6nemli imali anlatimlar1 denemek zorunda birakilmistir:

“Connetdas quslar neca oxuyurlar?
Zildan, ya pasdon?

Cahannamdo

Necs aglayirlar,

Zildon

Ya bizim kimi?"°

Yahut:

“Connat gérmak istoyanda
Yumuram gézlorimi.
Cohannam gérmak istayanda
Agiram gézlorimi. ™"

Her iki 6rnekte géruldtign gibi sairin amaci cenneti, cehennemi yazmak de-
gildir. Bu misralarda baskici rejimin Azerbaycan Turkltgtine getirdigi cehenne-
me benzer durum gozler 6ntine serilmektedir. Benzer sekilde Halil Riza Uluttirk
sansuru atlatmak icin Fuzilinin “Beni Candan Usandird:” siirinin yardimiyla
Azerbaycan’in ikiye ayrilmasini anlatmistir. Siirine bu ayrilmay: simgeleyen “O
sahilde, bu sahilde” misrasini ilave ederek farkli bir ydntem uygulamistir:

“Seb’i hicran yanar carum,
O sahilda, bu sahilda.
Téker gan cesm-i giryarum,
O sahilda, bu sahilda.
Oyadar halgt efgarmum,
O sahilda, bu sahilda.

24 Bayatiar, Maarif Yayinevi, Bakti 1974, s. 123.

25 Bu mani, Kars asiklarinin dilinden derlenmistir.

26 Vagif Semedoglu, Man Burdayam, llahi, Genclik Yayinevi, Bakti 1996, s. 15.
27 Vagif Semedoglu, a.g.e., s. 15.
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Gara bahtim oyanmaz mi?
O sahilda, bu sahilda.”

Ustad Sehriyar ise vatanin béliinmez biitiinligii diistincesini Fars sansiirtin-
den kurtarabilmek i¢cin Gliney Azerbaycan’daki Heyderbaba Dagi'ndan faydalanir.
Aslinda bu siir, Heyderbaba Dagi'ndan ¢ok Azerbaycan toplumuna seslenistir:

“...Bir ucaydim bu ¢irpinan yelinan,
Baglasaydim dagdan asan selinan,
Aglasaydim uzagq diisen elinan,

Bir géraydim ayriligt kim saldi?
Olkomizada kim qurildi, kim qaldi?

...Heydarbaba, géylar biitiin dumand:t
Gtinlarimiz bir-birindon yamand,
Bir-birizdon ayrimayin, amandt,
Yahsiligt slimizdon aliblar,

Yahst bizi yaman gtina saliblar...”

Siir, kulttrel ve siyasi uyanista hep ilk siradadir. Vatanin parcalanmis du-
rumu, ayriliklar, hasretler Kuzey ve Gliney Azerbaycan’da yasayan sairlerin
siirlerinde her yont ile ele alinmistir. Yukarida vurguladigimiz gibi Gliney-Ku-
zey, bagimsizlik konular: Halil Riza Ulutirkin siirlerinin nerdeyse ana ko-
nusudur. O, KGB’nin her tarafta goéziiniin ve kulaginin bulundugu bir za-
manda Azerbaycan gencligini 20. asrin 60’l1 yillarinda 6zgtirlik mticadelesine
ayaklandiriyordu. Dogal olarak ona bu siirleri nedeniyle “sag ol” diyen yoktu;
aksine her firsatta takip ediliyor, hakkinda sorusturma aciliyor; kitaplarinin,
siirlerinin yayimlanmas: yasaklaniyordu. Ogrenci yurtlarinda elden ele, dil-
den dile dolasan “Azatligin sesi” siirinin yayimlanmasi ¢cok zor gértintiyordu.
O doénemlerde Afrika halklar: yabanci sémurgecilere kars: 6liim kalim mtica-
delesine girismislerdi. Aslinda buylk edebiyatin muhatabi bir memleket ve
bir toplum degil tim dlinyadir. Bu nedenle de Halil Riza Uluttirk bu olaylar:
firsat bildi: “Azatligin Sesi” siirini “Afrika’nin Sesi” gibi yayimlatabildi:

“Azadligt istamirom
Zarra-zarra, quram, quram,
Qolumdaki zincirlari

Quram gorak, quram, qiram.
Azadligt istomirom

Bir hob kimi, darman kimi,
Istayirom-torpaq kimi,
Gtines kimi, cahan kimi.
Cakil, ¢akil, ey gaspikar
Mon bu yurdun gur sasiyom,
Gerek deyil sisga bulaqg,
Moan ummanlar tagnasiyom/!...”°

28 Helil Riza Uluturk, a.g.e., s. 37.
29 Mehemmed Huiseyn Sehriyar, a.g.e., s. 9.
30 Helil Riza Uluturk, a.g.e., s. 99.
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Butin bu sundugumuz 6rnekler belirli zaman diliminde gencleri egitmekte
ve beraberinde 6zgurlik timitlerini de tasimaktaydi. Gecen asrin ortalarinda
Birlesik Milletler Genel Sekreteri U. Thant, kendisine 20. ylizyilin 6nemli yénu
soruldugunda “Milletlerin kendi kékiine déniis ¢cabalarimin hizlanmast” ceva-
binm1 vermisti. Eski Sovyetler Birligi'nin cesitli bolgelerinde gecen asrin 807
yillarinda 6zgtirltik cagrist artik gizli imalarla degil dogrudan dogruya dillendi-
rilmekteydi. Yeni nesiller ézgtirltik mticadelesine yazar ve sairlerin imali eser-
lerinin icinden gecip geldiler. Oteki cumhuriyetlerden farkli olarak Azerbaycan
toplumu kendi 6zglrltigline kanlar icinde kavustu. Azerbaycan “milli tenha-
ligmi” yasamis ve 6zglirltige varan yolun kanlar icinden gectigini 6grenmistir:

“Azatliq umurdun, bu san, bu meydan
Ilahi dilinda inloyir kaman.
Na deyir das alin yazdigt farman,
Torpaga gémiilon neco gohraman,
Oliim sabalina o sékiilon dan,-
Qan!
Qan!
Qan!™!

Sonuc¢

Turk Duinyas: dalli budakli bir agaca benzetilir. Bu agacin kokleri Tan-
r1 ve Altay daglarinda, govdesi Orta Asya bozkirlarinda, dallar1 Kafkaslarda,
filiz acan yeri ise Anadolu’dadir. Ancak filiz dalsiz, dal gévdesiz, gdévde kdk-
stiz yasayamaz. Uzun yillar 6zgurltik cabalari ile hasir nesir olan Azerbaycan
gibi ulkelerde tarihi ve milli misyonun geregi olarak siire sevgi hicbir zaman
azalmamistir. Ozgurliiklerine kavusan Turk Diinyas: topluluklar: yeni buiytik
bir yolun ilk asamasindadir. Bu asama kendisi ile beraber yeni bir ézgurlik
edebiyatini da dogurmustur.

Kaynaklar

ANAR - Yavuz AKPINAR: Bin Yilin Yiiz Sairi - Azerbaycan Siiri Antolojisi, Ktilttir Bakanligi
Yayinlari, Ankara 2000.

“Azerbaycan” Siir Antolojisi, Azernesr, Baku 1984.

Bayatilar, Maarif Yaymevi, Bakti 1974.

ISMAYIL, Memmed: Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1992.

ISMAYILZADE, Isa: Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakti 1991.

KISAKUREK, Necip Fazil: Cile, 15. Baski, Istanbul 1989.

MANDELSTAM, Osip: “Pespoks”, Stixotvoreniye, Sankt-Petersburg 1997.

PASAYEV, Mir Celal - HUSEYNOV, Firidun: XX. Aswr Azerbaycan Edebiyati, Birlesik Ya-
yincilik, Istanbul 2000.

RUSTEM, Stileyman: Secilmis Siirleri, Azernesr, Bakii 1976.

SABIR, Mirza Alekper: Hophopname, Yazici Yayinevi, Bakti 1980.

SEMEDOGLU, Vagif: Mon Burdayam, flahi, Genclik Yayinevi, Bakti 1996.

SEHRIYAR, Mehemmed Hiiseyn: Divani-Ttirki, “Elhude” - “Sabah”, Bakii 1993.

TAHIR, Séhrab: Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1987.

Tiirkiye Disindaki Ttirk Edebiyiyatlart Antolojisi 1 - Azerbaycan Ttirk Edebiyati, Kulttur
Bakanligi, So6gut Yayincilik, Ankara 1993.

ULUTURK, Helil Riza: Devam Edir Otuz Yedi, Genclik Yayinevi, Bakii 1989.

VAHABZADE, Bahtiyar: 9dsarlari, (. cild). Azernesr, Bakti 2000.

31 Memmed Ismayil, Secilmis Eserleri, Azernesr, Bakii 1992, s. 15.

50



